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k vládnímu návrhu zákona o Státním fondu dopravy  a o změně zákona č. 171/1991 Sb., o
působnosti orgánů České republiky ve věcech převodů majetku státu na jiné osoby a o Fondu

národního majetku  České republiky, ve znění pozdějších předpisů
 

 tisk 365

Hospodářský výbor Poslanecké sněmovny Parlamentu  ČR po vyslechnutí   výkladu
ministra dopravy a spojů doc. Ing. A. Peltráma, CSc., náměstka ministra dopravy a spojů  Ing.
V. Sokolíka, zpravodajské zprávy poslance Zdeňka Kořistky, po obecné a podrobné rozpravě

I. D o p o r u č u j e    Poslanecké sněmovně Parlamentu projednat a schválit s těmito
pozměňovacími návrhy:

1/ K názvu zákona
Název zákona zní: „Zákon o Státním fondu dopravní infrastruktury a o změně zákona
č.  171/1991 Sb., o působnosti  orgánů České republiky ve věcech převodu majetku
státu na jiné  osoby a o Fondu národního majetku České republiky“.

2/ Uvozovací věta k § 2 zní: „Fond používá svých příjmů ve prospěch rozvoje, výstavby,
údržby a modernizace silnic a dálnic, železničních dopravních cest a vnitrozemských
vodních cest v tomto rozsahu:“.

3/ V § 2 písmeno b) zní:
„b)  poskytování  příspěvků  na  výstavbu  a  modernizaci  průjezdních  úseků  silnic  a
dálnic,“.

4/ V § 2 písmeno c) zní:
„c)  financování  výstavby, modernizace,  oprav a  údržby celostátních  a  regionálních
drah,“.



5/ V § 2 písmeno d) zní:
„d)  financování  výstavby  a  modernizace  dopravně  významných  vnitrozemských
vnitrozemských vodních cest,“.

6/ V § 2 se písmeno e) zrušuje.

7) V § 2 písmena g), h), a i) znějí:
„g)  poskytování  příspěvků  na  průzkumné  a  projektové  práce,  studijní  a  expertní
činnosti  zaměřené  na  výstavbu  modernizaci  a  opravy  silnic  a  dálnic,  dopravně
významných vodních cest a staveb celostátních a regionálních drah,
f)  poskytování  příspěvků  pro  naplňování  programů  zaměřených  ke  zvýšení
bezpečnosti dopravy a jejího zpřístupňování osobám s omezenou schopností pohybu a
orientace,
i) poskytování příspěvků na výstavbu a údržbu cyklistických stezek,“.

Ve vazbě na bod 6) budou písmena f),g), h) a i) označena jako písmena e), f), g) a h). 

8/  § 3 zní:
§ 3

„ (1) Fond uzavírá s příjemci finančních prostředků z Fondu smlouvy podle zvláštního
zákona 5), jejichž předmětem je dosažení účelu Fondu podle § 2. Fond je odpovědný za
efektivní využití těchto prostředků podle schváleného rozpočtu.
(2) Fond je  oprávněn kontrolovat  u příjemců finančních  prostředků jejich  užití  dle
smluv uzavřených podle odstavce 1. Při zjištění závažných nesrovnalostí je oprávněn
žádat  jejich  vrácení,  pozastavit  jejich  čerpání  a  činit  další  nezbytná  opatření
k zabezpečení předpokládané efektivnosti a souladu financovaných činností s platnými
předpisy a mezinárodními závazky. Fond je oprávněn zjišťovat u příjemců finančních
prostředků a osob se smluvními závazky vůči nim veškeré údaje nezbytné pro tuto
kontrolu.
(3)  O  poskytnutí  prostředků  z Fondu  rozhoduje  v souladu  s tímto  zákonem  a
prováděcím  právním  předpisem  ministr  dopravy  a  spojů  (dále  jen  ministr),  jehož
rozhodnutí zveřejní ministerstvo ve Věstníku dopravy. 
(4)  Podrobnosti  o  činnosti  Fondu a o jeho vnitřní  organizaci  stanoví  statut  Fondu,
který na návrh ministra schvaluje vláda.“.

9/ V § 4 odst. 1 písmeno c) zní:
„c) podíl na celostátním hrubém výnosu spotřební daně z uhlovodíkových paliv a 
maziv ve výši 20%,“.

10/ V § 4 se odstavec 2 zrušuje.  Dosavadní  odstavce  3 a 4 se označují  jako  odstavce 2
a 3.

11/  V § 5 odstavec 1 zní:
„(1) Fond sestavuje pro každý rozpočtový rok návrh rozpočtu Fondu, který předkládá
prostřednictvím  ministra  k projednání  vládě  a  ke  schválení  Poslanecké  sněmovně
Parlamentu České republiky současně s návrhem státního rozpočtu České republiky.
 Součástí rozpočtu Fondu je:



a) jmenovitý  seznam akcí  financovaných z Fondu včetně  rozpočtovaných částek  a
lhůt realizace,

b) přehled pohledávek a závazků,
c) návrh struktury úvěrů, které hodlá Fond v rozpočtovém roce přijmout, včetně lhůt

splatnosti a limitů úrokové míry,
d) návrh kalendáře splátek jistiny a úroků přijatých úvěrů.“

12/  V § 5 odstavec 2 zní:
„(2)  Po  skončení  rozpočtového  roku sestavuje  Fond  návrh  roční  účetní  závěrky  a
výroční  zprávy  o  činnosti  Fondu  (dále  jen  „výroční  zpráva“)  a  předkládá  ji
prostřednictvím ministra k projednání vládě a ke schválení Poslanecké sněmovně do
tří měsíců po skončení rozpočtového roku. Roční účetní závěrka Fondu musí být před
jejím předložením Poslanecké sněmovně ověřena auditorem.“.

13/  V § 5 odstavec 3 zní:
 „(3) Výdajová stránka rozpočtu Fondu je členěna ve shodě s účelem Fondu  podle § 2
písm. a) až j) a podle jednotlivých investičních akcí.“.

14/ V § 7 odst. 2 první věta zní: „Místopředsedu a dalších sedm členů výboru jmenuje a 
odvolává vláda na návrh ministra na funkční období čtyř let.“.

15/ V § 7 odstavec 4 zní:
„(4)  Členům výboru  přísluší  odměny, kterou  vláda  stanoví  usnesením.  Odměna  a
refundace mzdy zaměstnavateli členů výboru je nákladem na činnost Fondu podle § 2
písm. j).“. 

16/ K § 9 odst.  1 poslední věta zní: „Členy dozorčí rady volí  a odvolává Poslanecká
sněmovna Parlamentu České republiky na funkční období čtyř let.“.

17/ K § 9 odst. 2 poslední věta zní: „Volba je provedena nebo usnesení je přijato, pokud
pro ně hlasují nejméně čtyři členové dozorčí rady.“.

18/ K § 9 odstavec  4 zní: 
„(4)  Dozorčí  rada  informuje  neprodleně  o  nedostatcích  zjištěných  v činnosti  a
hospodaření Fondu ministerstvo,  vládu a Poslaneckou sněmovnu Parlamentu České
republiky.“.

19/ V § 9 odstavec 5 zní:
„(5) Členům dozorčí rady přísluší odměna, kterou vláda stanoví usnesením. Odměna a
refundace  mzdy  zaměstnavateli  členů  dozorčí  rady  je  nákladem na  činnost  Fondu
podle § 2 písm. j).“.

20) V § 11 odstavec 1 zní:
„(1) Výkon funkce místopředsedy výboru, člena výboru nebo člena dozorčí rady je
neslučitelný  s funkcí  ředitele,  s pracovním  poměrem  vůči  Fondu  a  s funkcemi
v řídících a dozorčích orgánech právnických osob, kterým byly poskytnuty prostředky
Fondu.“.

21) V § 11 odst. 2 uvozovací věta zní: „Členové orgánů Fondu nesmějí“.

22) V § 11 odst. 2 se písmeno a) zrušuje.  Současně se zrušuje označení písmenem b).



23) V § 11 se za odstavec 2 vkládá nový odstavec 3, který zní:
„(3)  Místopředsedu výboru nebo člena  výboru vláda v případě  porušení  povinností
uvedených v odstavci 1 a 2 odvolá.“.

Dosavadní odstavec 3 se označí jako odstavec 4.

24) V § 11 odstavci 4 se slova „Ministerstvo nebo“ zrušují.

25) Za  ČÁST DRUHOU se vkládá nová ČÁST TŘETÍ, která zní:

„ČÁST TŘETÍ

Přechodné ustanovení

§ 14

 Fond  sestavuje  pro  rok  2000  svůj  rozpočet  v návaznosti  na  kapitolu  327
státního  rozpočtu  pro  rok  2000  a  rozpočet  předkládá  ke  schválení  Poslanecké
sněmovně Parlamentu České republiky.“.

Dosavadní  ČÁST TŘETÍ  se označuje jako  ČÁST ČTVRTÁ a dosavadní § 14 se
označuje jako § 15.    

II.  Z m o c ň u j e  zpravodaje výboru, aby ve spolupráci s Legislativním odborem KPS
provedl příslušné nezbytné legislativně technické úpravy, které nemají vliv na obsah
zákona.

III. P o v ě ř u j e  zpravodaje výboru, aby na schůzi Poslanecké sněmovny přednesl
zprávu o výsledcích projednávání tohoto návrhu zákona na hospodářském výboru.

IV. P o v ě ř u j e  předsedu výboru, aby předložil toto usnesení předsedovi Poslanecké
sněmovny Parlamentu České republiky.

Ing. Martin  S t a r e c Zdeněk  K o ř i s t k a
 ověřovatel výboru zpravodaj výboru

Ing. František  B r o ž í k
předseda výboru
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